3. Souligne a nouveau le mandat de la Force et les 
principes generaux la concernant tels qu'ils sont enonces 
dans le rapport du Secretaire general en date du 
19 mars 1978® approuve par la resolution 426(1978), et 
demande a toutes les parties interessees de cooperer plei- 
nement avec la Force pour qu’elle puisse remplir integrale- 
ment son mandat; 

4. Reaffirme qu'il convient que la Force remplisse in- 
tegralement son mandat, tel qu’il est defini dans les resolu¬ 
tions 425 (1978), 426 (1978) et dans toutes les autres reso¬ 
lutions pertinentes; 

5. Prie le Secretaire general de poursuivre les consul¬ 
tations avec le Gouvernement lihanais et les autres parties 
directement interessees au sujet de l’application de la pre¬ 
sente resolution et de faire rapport au Conseil le 
19juin 1986 au plus tard. 

Adoptee a I'unanimite a la 
768 J e seance. 


Decision 

A sa 2687 e seance, le 29 mai 1986, le Conseil a examine 
la question intitulee <La situation au Moyen-Orient: rap¬ 
port du Secretaire general sur la Force des Nations Unies 
chargee d'observer le degagement (S/18061 5 ) . 


Resolution 584 (1986) 
du 29 mai 1986 

Le Conseil de securite , 

Ayant examine le rapport du Secretaire general sur la 
Force des Nations Unies chargee d'observer le degage¬ 
ment 9 , 

Decide: 

a) De demander aux parties interessees d’appliquer 
immediatement la resolution 338 (1973) du Conseil de se¬ 
curite; 

b) De renouveler le mandat de la Force des Na¬ 
tions Unies chargee d'observer le degagement pour une 
autre periode de six mois, soit jusqu’au 30 novembre 1986; 

c) De prier le Secretaire general de soumettre, a la fin 
de cette periode, un rapport sur revolution de la situation 
et sur les mesures prises pour appliquer la resolu¬ 
tion 338 (1973). 

Adoptee a I'unanimite a la 
2687 e seance . 


8 Documents officiels du Conseil de securite, trente-troisieme an nee. 
Supplement de Janvier, fevrier et mars 1978, document S/12611. 

9 Ibid., quarante et unieme annee. Supplement d'avril mai et juin 1986, 
document S/18061. 


Decisions 

A la meme seance, apres Tadoption de la resolution 
584(1986), le President a fait la declaration suivante 10 : 

A propos de la resolution qui vient d'etre adoptee 
sur le renouvellement du mandat de la Force des Na¬ 
tions Unies chargee d'observer le degagement, j'ai ete 
autorise a faire, au nom du Conseil de securite, la decla¬ 
ration complementaire suivante: 

Comme on le sait, il est dit au paragraphe 25 du 
rapport du Secretaire general sur la Force des Na¬ 
tions Unies chargee d'observer le degagement 8 9 que, 
‘malgre le calme qui regne actuellement dans le sec- 
teur Israel-Syrie, la situation demeure potentielle- 
ment dangereuse dans tout le Moyen-Orient et risque 
de le rester tant que Ton ne sera pas parvenu a un re- 
glement d'ensemble couvrant tous les aspects du pro- 
bleme du Moyen-Orient'. Cette declaration du Secre¬ 
taire general reflete les vues du Conseil de securite. 


Dans une lettre, en date du 2 juin 1986 11 , le Secretaire 
general a informe le President du Conseil de son intention, 
sous reserve des consultations d'usage, de nommer le gene¬ 
ral de division Gustaf Welin, de la Suede, comme com¬ 
mandant de la Force des Nations Unies chargee d'obser- 
ver le degagement, en remplacement du general de 
division Gustav Hagglund, de la Finlande. A la suite de 
consultations avec les membres du Conseil, le President a 
adresse au Secretaire general la reponse suivante 12 : 

J'ai l'honneur de vous informer que j'ai porte votre 
lettre, en date du 2 juin 1986 11 , concernant votre inten¬ 
tion de nommer le general de division Gustaf Welin, de 
la Suede, commandant de la Force des Nations Unies 
chargee d'observer le degagement, a l'attention des 
membres du Conseil de securite. Ils ont examine la 
question au cours de consultations ofiicieuses tenues le 
5 juin et ont aecepte la proposition figurant dans votre 
lettre. 


Le 6 juin 1986, a la suite de consultations, le President 
du Conseil a fait, au nom des membres du Conseil, la de¬ 
claration suivante 13 : 

< Les membres du Conseil de securite sont profonde- 
ment preoccupes par la persistance et l'intensification 
des combats qui se deroulent a Beyrouth, en particulier 
dans les camps de refugies palestiniens et alentour, au 
prix de nombreuses victimes et de graves degats mate- 
riels. 

«Ils appellent toutes les parties interessees a user de 
leur influence pour obtenir la cessation des combats afin 
de permettre a TOffice de secours et de travaux des Na¬ 
tions Unies pour les refugies de Palestine dans le Pro- 
che-Orient et a d'autres organisations humanitaires 
d'organiser des operations de secours d'urgence dans 
1'interet des populations concernees, y compris les refu- 


10 S/18111. 

11 S/18135. 
S/1813ft. 

n S/18138 



